iteg drustva
rst. — Preu-
Brza izradba.
t. d. sve uz

3s

\AAAA

vodjt za rudni-

Mjesecéna  plata
vieta 1 ogrjev uz
¢ jezika. Prijave:
1ih invalida

VYV V

1858. Vine. princ |
di Gor. 20.

herese 4°/,. Vine.
nsili di Cor. 10.
hi 400). Vne. princi.
di Cor. 8.
striache, ltaliane e
. 125.000, in rate
rtelle Cor. 2 ecc.
esi e in Conto Cor-
preavviso, verso un

» principali piazze
» le operazioni d’in-
richieste dei propri

Obbligazioni contro
imortizzazione, alle
ilite.

Incendi, Vita, Ac-
uale Agenzia Prin-
nerali di Trieste.

0 [B] 5] [a][=]

] ][] ] ] ] ] ]
ata, mornara
brodica u luci

prvi o upra-
naju hrvatski
ovjerenstva

] () ] ] ] ] ) ] )

4
J

AEEEE |
VO
B

0g. Pla-
i u Dal-

1 zahtijev

LLER

injska).

(g
5
[al
(El

’

S S

NAUCNI ODSJEK

(rod. XXIX,

- Br. 83 - U Zadru, u Subotu 21 Listopada 1916

- Smotra D

DODATAK

Objavitelju Dalmatinskomu |
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Cijena je na godinu ,Objavitelju Dalmatinskomu“ i ,Smotri Dalmatinskoj“ za Austro-Ugarsku kr, 10, samom

Objavitelju Dalmatinskomu* kr 6, samoj .Smotri

10 para. Zastareni broje i pava 20,

Dalmatinskoj“
u razmjerno. Pojedini boojevi ,Objavitelja Dalmatinskoga® stoje 10 para a pejed ni brojevi

kr. 6, Na polugodist: i na f(ri mj seca placéa se
Smotre Dalmatinske® isto

Pitanja zn predbrojbu uz koja nema doti¢nih svota, ne ée se ni u kakay obzir uzeti; pit nja za uyrstbe uz koja nem priliéne

pretplate, biti ¢e povracena, — Pr t late se salju postans:im naj utnicama,

primaju,
Pisma i novee treba Siljati |, Uredu

Dalmatinskog Objavitelja

Rukopisi se ne yracaju Neplacena se pisma ne

u Zadru,

Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obrititi istom Uredu.

—
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Anno XXIX. - N, 83 - Zara, Sabato 21 Ottobre

_ almatin
tassegna Dalmata

ska

SUPPLEMENTO
all’ Avvisatore Dalmato

Prezzo d’ associazione per un anno: pell’ .Avvisatore Dalmato’ e la ,Rassegna Dalmata* per la Monarchia A.-U

cor, 10, per I' Avvisatore Dalmato® soltanto cor. 6, per la .Rassegna Dalmata
proporzinve. Un sin+olo numero dell ,Avvisatore Dalmato*

cent. 10, Numer:  rretrati cent. 20,

soltan o ¢o . 6. emes're @ t imestre in
costa cent., 10, nn singolo numero della ,Rassegna D lmata"

Domande d'abhonamento senza il relativo impoito non vengono prese in considerazione ; domande per inserzioni non accompa

gnate da un anticipazione corrispondente, vengano restituite,

~ Abbonamenti ed anticipazioni si spediscono mediante assegno postale, —

- Manoseritti non si restituiscono, — Letere non uifrancate si respingono.
Corrispondenze e denari sono da indirizzarsi all',,Ufficio dell'Avvisatore Dal nato* in Zara

Per |'insorzions degli Avvisi nell' ultima pagina rivolger i allo stesso ufficio.

SI PUBBLICA AL MERCOLEDI ED AL SABATO

_jo§ bije. Sa strane glavnih napada kod Thiepvala,
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- Je vatrom u njene opkope

RAT.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Izvjestaji austrijsko-ugarskog
1!

olavnog stana,

BEC, 18. SluZbeno se javlja:

,18 oktobra -1916.

Istocno bojiSte:

Fronta generala konjice Nadvojvode Karla Fra-
na Josipa:

Na ugarsko-rumunjskoj granici nije ni juce na-
stala nikakva bitna promjena. Istocno od Kirlibabe
naSe Cete odbiSe vise ruskih napada. Na Bistritzi Solot-
winskoj bojevi izmegju prednjih straza.

Vojna fronta gener. marsala princa Leopolda
Bawvarskoga:

Sjevero-isto¢no od Boloszowca na Narajowki
bavarske se Cete “domogose jakog ruskog uporista,
gdje oteSe neprijatelju 2 oficira, 350 momaka i 12
milraljeza. Na gornjem Serethu osujecen je u zametku
ruski pokus navale. U Voliniji boj je stao.

Talijansko bojiSte:

Sino¢ napadoSe znatune neprijateljske sile nase
pozicije na brdu 7esfonu, na strani Roile i na sje-
veru vrSka Pasubija. Hrabri branioci uzbiSe krvavo
laj udarac. Na pojedinim mjestima u Val di Fiemme
i na fronli Dolomita kao i na kraskoj wvisoravni bilo
je kadsto -djelovanje artilerije ba$ Zivahno.

Jugo-istoéno bojiSte:

U Arbaniji nista novo.

BEC, 19. Sluzbeno se objavljuje:
»19 oktobra 1916.
Isto&¢no bojisSte:

« Vojna fronta generala konjice
Karla Frana Josipa :

Bojevi se na erdeljskoj juznoj i istonoj granici
nastavljaju.

Vojna fronta gener. marsala princa Leopolda
Bavarskoga :

Juzno od Zborowa naSe su prednje straZe iz-
vrsile uspjesSnih preduzeca. Kod vojske generala pu-
kovnilka 7vrsztyanszkoga odbijeni su zagoni odjeljaka
ruske garde; na gornjem Stochodu zauzesmo nekoli- |
ko neprijateljskilh opkopa.

Talijansko bojiste:

Bojevi se u podrucju Pasubia ponoviSe sa po-
ve¢anom ljutinom. Brigada ,Liguria“, koju su po-
jacale cele Alpina, napade naSe pozicije sjeverno
od vrha.

Na mjesta uspije neprijatelju da prodre u nasu
najprednju liniju; ali vrijedne pukovnije tirolskih
carskihh lovaca br. 1 i 3 preoteSe sve -pozicije, za-
robiSe jednog bataljunskog zapovjednika, 10 olicira i
153 covjeka i odnijeSe 2 mitraljeze. IznoviCni napad
Talijanaca odbijen je. NaSa artilerijska vatra zadrZa
jaka neprijateljska odjeljenja, koja se okupljahu pred
stranom Roite. Na ostaloj fronti gdjesto topovski
bojevi. Y

Nasi letioci osuSe bombama Salcano i Kosta-
njevicu.

Jugo-istocno bojisSte:
Iz Arbanije nema se S$to javiti.
Zamjenik poglavice generalnog slaba
v. Hdfer podmarsal.

Nadvojvode |

lzvjestaji njemackog velikog
olavnog stana.

BERLIN, 18. Wolff-Bureau javlja:

Veliki glavni stan, 18 oktobra,

Zapadno bojiSte:

Artilerijski boj dopro je, osobito na sjeveru Som-
me, u Sirokim odsjeccima do znatne jaline. U vecer
Englezi napadose izmegju Le Sarsa i Gucu:{ccpurta,
a Francuzi od Les Boeufsa do Rancourta. Nasa po-
razna vatra na pune neprijateljeve juriSne opkope,
uCini da napad sobe strane Eaucourl-l'Ablzaye_ pro-
pane ve¢ u zacetku. Kod Gueudecourta -doslo je do
Zestokih bojeva iz bliza, u kojima smo potpuno za-
drZali naSe pozicije. Francuzi koji su provaljivali iz
okolice Morvala-i Rancourta, odbqgvm su poslije
liuta boja. Protivnik je prodro u Saiily. Tu se boj

Courceletle i Bouchavesnesa, napadalevi zagoni ne
postigoSe nikakva uspjeha. _ _

Na istotnoj obali Meuse Zivo djelovanje na
vatru., i
Isto¢no bojisSte: el i,
Posto su propali sa velikim gubicima jaki pje-
Sadijski napadi na frontu zapadno od Lucka, nepri-
jatelj se tamo ograniCio na Zivahnu artilerijsku paljbu.
Pjesadija koja je napadala na austro-uggrske pozicije
kod ZwyZyna sjevero-zapadno od ZaloZce, polisnula
sa teskim gubicima. Na

‘Bystrici Solotwinskoj izjalovi se napad na nase po-

maknute pozicije. U Karpatima stao je Ludowskivis
pod jakom topovskom vatrom.

Mac¢edonska fronta.

Pojacanom artilerijskom vatrom zapadno od
pruge Bitolj-Florina i sjeverno i sjevero-isto¢no od
Nidze-Planine zapoceli su neprijateljski djelimi¢ni na-
padi, koji su se razbili. Bugarskim zagonom rasprsen
je srpski lezaj na sjevernoj obali Cerne.

BERLIN, 19. Wolif Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 19 oklobra.
Zapadno bojiste:
Sjeverno od Somme opet jedan dan velikih uspje-
Snih bojeva. Osujecen je u teSkom hrvanju
kus Engleza da probiju izmegju Le Sarsa i Mor-
vala. Oni su preduzimali svoje napade, otkad je po-
celo svitati pa do podne, protiv nasih Zilavo branje-
nih pozicija, koje smo ili u boju iz bliza zadrZali ili
protunapadom preotimali; ali su im propali dijelom
vec u jakoj vatri naSe dobro upravljene artilerije. Ne-
znatne stecevine zemljista, Engleza sjeverno od Eau-
court I Abbaye i Gueudecourta, a Francuza u Saillyju,
i na juznoj obali Somme izmegju Biachesa i La Mai-
sonette, u vecernjem napadu, ne namiruju njihove
krvave gubitke.
Balkansko bojiste:
. Kod vojne grupe Mackensena nije bilo osobitih
dogagjaja. Na verni zametnuSe se novi bojevi.
Prvi general kvarfirmajstor Ludendorff.

Izvjestaji turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 18.* Glavni stan javlja 18 oktobra:

Na fronti Kavkaza:

Na desnom krilu Carkanja; u obalnom kraju za-
padno od Kighi pomaknusmo naSe pozicije; na lije-
vom krilu uzbismo protunapadom neprijateljske nagle
nasrtaje. Na ostalim frontama nista vazno.

Izvjestaji bugarskog glavnog

stana.

SOFA, 18. Glavni stan javlja 18 oktobra:

Mac¢edonska fronta:

« Istotno od Prjespenskog jezera i u obluku Cerne
Zivahno djelovanje artilerije. Lako smo uzbili napad
dviju satnija crnaca kod sela Negofeseni. Neprijatelj se
uz teSke gubitke povukao bjeze¢i. Napadi, Sto ih je
neprijatelj preduzeo nakon Zestoke artilerijske pripre-
me kod selija Slivnice, Tarnova, kao i kod Dobro-
poljskog visa, propadoS$e sa velikim gubicima po nepri-
jatelja. U dolini Moglenice obicna artilerijska i pu-
SCana vatra.

Neprijateljske letjelice osuSe bez uspjeha bom-
bama Prilip i Spital. S obe strane Vardara slabo
djelovanje artilerije. Propao je pokus neprijateljske
pjesadije, da se primakne jednoj od naSih pozicija
na jugu Dojranskog jezera. Na zanozi Belasice Pla-
nine miruje se. Na fronti Strume bombardovala je
neprijateljska arlilerija nekoliko mjesta pred nasom
frontom.

Na egejskoj obali neprijateljska je flota tukla iz
topova visove kod Orfana i put izmegju Kavale i
Drame.

Rumunjska fronta:

Mirno; stanje je nepromijenjeno.

Engleske prijevozne lagje torpedovane od
njemackih podmornice.

BERLIN, 19. (SluZzbeno). NaSe su podmornice
potopile u Sredozemnom Moru: dana 4 oktobraprazni
engleski parni brod za prijevoz Ceta ,Franconia®
od 18.150 necistih tona; dana 11 oktobra oruZani
engleski prijevozni parni brod ,Cresshill* od 5002
ton. krcat konjima i srpskim i belgijskim Cetama,
dana 12 oktobra engleski dupkom krcat parni brod
za prijevoz Ceta ,Seebeck“ od 4600 tona. ,Cresshill*
i ,Seebeck* plovili su put Soluna.

Dana 16 oktobra jedna je od nasih podmornica
bombardovala uspjesno tvornice i Zeljeznicke naprave
u Calanzaru u Kalabriji.

Sastanak ministra izvanjskih posala baruna
Buriana s njemackim drZavnim kancelarom

Bethmann-Hollwegom.

BEC, 19. Ministar izvanjskih posala barun Bu-
rian boravio je juCer u njemackom glavnom sianu,

gdje se sastao sa drZavnim kancelarom Bethmann- |

Hollwegom.

Gréka i Ententa.

MILAN, 18. Novine javljaju iz Atine: PoSto je
pregledao Cete mornarice, Kralj je oslovio mornariéne
oficire, radujuci Sto su se vjerno drzali svoje zakletve;
on im obe¢a, da ¢e ih braniti od svakoga koji biim

zaprijetio. Oficiri udariS¢ u pljesak. Kad se Kralj !

i njegova obitelj nasred ovacija udaljiSe, doslo je,
pored poklita kralju, do velikih puckih demonstracija
proliv Cetvornog saveza. Demonstranti krenusSe, vicuéi

novi po-

protiv Entente, do pred ameri¢ko poslanstvo, gdje je

Ga“»

svijet priredio manifestaciju. Kuca preko puta koja
pripada Venizelosu, bila je oStecena.

Glasa se, da ¢e skoro sti¢i americka eskadra.

Ministarsko vijece bilo bi odlutilo, da ne pravi
otpora movim mjerama Cetvornog saveza i da izbje-
gava svaki sukob.

LONDON, 19. ,Daily Mail* javlja iz Aline, 17
oktobra: Sudbina kraljeva i vlade visi o konac.
Kad je jucer ministar predsjednik javio kralju, da
francuski admiral ne¢e da umjeri posljednje zahtjeve
Entente, palo je krupnih rije¢i. Na to ministar pred-
sjednik pogje na ministarstvo izvanjskih posala, gdje
reCe, da mu je namjera povuci se. Na koncu rijesi
se, da za sad ne trazi otpusta.

Kad se pak u vece francuski mornari iskrcaSe,
ministar predsjednik Lombros pohita kralju, i nagje
ga straSno ogor€ena. Kralj mu re¢e: Drugo mi ne
ostaje, nego da selim sa svojima u Larissu. Mi-
nistar predsjednik ne uspije da odvrati kralja od nje-
gove namjere; s toga poZuri se u Atinu; tu se po-
savjetova sa Skuludisom, Gunarisom i Dragumisom,
koji se na njegovu zelju odvezose u Taloi, da zaklinju
kralja neka oduslane od svoje namisli. Kralj im doista
obec¢a da zasad nece krenuti u Larissu.

Megjutim, razabira se iz svega Sto se zbiva, da
kralj namjerava urediti u Larissi sve Sto treba za
obranu,

Dopisnik ,Daily Maila“ bio bi doznao, da je na
jednoj od stanica Zeljeznicke pruge Larisse okupljeno
16.000 topovskih naboja, 30.000 sanduka fiseka i 40
poljskih topova. Na druge dvije stanice bilo bi 4000
do 5000 pusaka.

BERN, 18. ,Matin“ piSe, da je na vojnickoj
smotri u Atini bilo 10.000 momaka i da je svijel
klicao ,Zivio* kralju a ,dolje“ Venizelosu.

LONDON, 19. ,Mormning Post* doznaje iz Ati-
ne: Ministar predsjednik Lambros imao je odulji raz-
govor sa francuskim poslanikom. Ovaj mu izjavi, da
su francuski mornari bili iskrcani, zbog nemira pri-
¢uvnika i neprijateljskih iskaza. Ako narednih dana
mir ne bude dalje narusen, francuske bi se Cete opet
povratile na brodove.

PARIZ, 19. ,Temps* javlja : GrCki ministar pred-
sjednik Lambros zamolio je admirala Fourneta da bi
se ogranicila vlast francuskih oficira, kojima je u vaz-
nijim grckim gradovima povjerena policijska kontrola.
Posto se o tome povela rijeC izmegju Lambrosa i
engleskog i francuskog poslanika, Fournet je odgo-
vorio da nece. Na to je grcko ministarstvo vijecalo,
a kasnije saopcilo Fournetu, da vlada prima u cjelini
policijske konlrolne mjere Sto ih Ententa predlaze.

AMSTERDAM, 19. Dopisnik ,Timesa* iz Atine
javlja, da je engleski poslanik imao jue dug raz-
govor s kraljem. Tome se razgovoru podaje velika
vaznost, jer se drZi, da se povela rije¢ o povucenju
grékih ceta iz Larnisse. :

BERN, 19. ,Matin® javlja da se je veliki dio
pjeSadijske grcke pukovnije br. 4, sa 15 oficira, izjavio
za solunsku vladu.

Njemacka zatoCuje Rumunje.
BERITIN, 19. ,Lokalanzeiger* piSe, da su Ru-
munji, koji ovdje Zivu, po odredbi vlasti zatoceni, te
preneseni u Holzminden. Broj je Rumunja saraz-
mjerno velik.

Odaslanstvo francuskog generalnog staba
u Rumunjskoj.

BUKUREST, 18. Rumunjska brzojavna agencija
javlja: Stigla je misija francuskog generalnog Staba,
a to general Berlhelot, 8 pukovnika, 8 majora, svega
26 oficira. Pucanstvo joj je priredilo srdacan pricek.
Daje se velika vaznost njihovom stvarnom skupnom
djelovanju s rumunjskim generalnim Stabom.

Vjerodostojnost talijanskih saopcenja.

BEC, 19. Agencija Stefani javlja: Popodneva
16 oktobra eskadre talijanskih i francuskih hidro-
plana bombardova$e s uspjehom zapadnu obalu Istre.
Prinugjeni da zametnu boj s neprijateljskim letjeli-
cama,. uspije im da ih pogode dvije; jednu su od
tih vidjeli, kako je u more pala. Svi. se hidroplani
zdravi povratiSe,

Na to se s nadleZne strane opaza: Istina je, da
su neprijateljske letjelice dosle popodne 16 oktobra
nad naSu obalu kod Rovinja, ali je laZan uspjeh, o
kojemu javlja agencija Stefani. Letjelice baciSe bombe
sasvim béz uspjeha. NaSe ih letjelice protjeraSe. U
potjeri za neprijateljskim, hidroplanima naSe letjelice
niti su bile pogogjene, niti je koja od njih u more

i pala. U isto doba nepriateljske letjelice bacise bom-

be na Salvore i Piran. U ovome zadnjemu mjestu
nanijele su neznatne privatne Stete.
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Diplomatski spisi o odposifna
Austro-Ugarske s Rumunjskom.

(Nastavak vidi br. 82).
2b. maja. Baron Buriin veli ujednom telegramu

" grofu Czerniou, da se on dodu$e ne obmanjuje time, |

§lo je Rumunjska veé stopila u jaki dodir sa na&im

- neprijateljima, ali da treba neprestano isticali fakat, | =
da bi svako povecanje Rﬂmg,njskpj 38 'troﬁﬂk.‘;“,’!o“"‘f"_‘

hije bilo ¢asovilo i da je za Rumunjsku Zivolni uvjet
poraz Rusije, a naproliv da bi izvrsila samoubijstvo,
kad bi pomogla pobjedi Rusije.

26 maju. Kralj kaze, da ¢e on sve moguée po-
kudali da ostane neutralnim, ali da vladari ne moga
uvijek radili onako, kako bi htjeli. Kralj drzi, da, kad
bismo mi bili potuéeni, oluja bi se pravce digla pro-
liv dinastije.

10. juna. Buron Burian grofu Czerninu. U Bu-
kurestu treba uvijek na to upudivati, da je nas inte-
res oleijepiti Rusiju od Balkana pomocu jake Ru-
munjske, dok Rasija naprotiv ne ¢e dugo trpjeti, da
se megju njom i Carigradom uvuée rumunjska drzava
od 10 milijona.

23. juna. Grof Czernin se razgovarao sa mini-
slrom Bratianu o aklivno) kooperaciji Rumunjske s
nama, pa upuduje na to, da je Lavov opet u nasim
rukama i da mi neprestano naprijed prodiremo. Bra-

veli da ée Rusi mozda u 14 dana opet preéi u ofen-
zivu,

16. jula. Bratianu saopcéuje grofu Czerninu, da
on nikako ne moze dopusliti prijevoz municije u
Tursku.

23. augusta. Grof Czernin javlja, da su kralj
IFerdinand, Bratianu i ministar unuotragnjih poslova
prilicno sloZzno izjavili, da bi eventualna ofenziva
proliv Srbije doduse pobudila u zemlji znatno uzbu
gienje, ali da ina¢e ne bi imale nikakovih drugih po-
sljedica.

(0. septembra razgovarao se grof Czernin vrlo
ozbiljno sa Bratianuom, koji je izjavio, du je nuZno
olposlanje Ceta na granicu, a (o kao odgovor na
jednaku mjeru Austro-Ugarske i na to, &to smo i mi
zalvorili nase grunice. Brabianu kaZe, da on nema
nikukva ugovora s ententom, koji bi ga vezao, da nas
napadne; on je uvjercu, da mi nidta ne smijemo pro-
tiv Rumunjske, uli da on mora uzeti u obzir uzbu-
gieno javno misljenje, koje misli da ¢emo mi navaliti.

11. seplembra. Baron Buriin ovladéuje posla-
nika, da izjavi rumunjskom ministru predsjednika,
da nije niposto nada namjera navaliti na Rumunjsku.
Mi smo ,nade granice zatvorili i na &vajearskoj gra-
pici, a — osim na nekim mjestima —
madckoj. .

14. septembra grof Czernin bio je 8 uudijenciji
kod kralja, koja je lrajala citav sat. Kralj ga je naj-
zad ovlastio da izjavi, da ¢e on dali nalog da se po-
vuku natrag c¢ete, ako otvorimo granice. A kad je
poslaniku saopéeno, odmah poslije andijencije, da su
granice opel olvorene, lo je javio kralju.

14. septembra nas se posl. razgovarao sa Bra-
tiunuom. Ovaj je, pored kruljeva obecanja, ostao pri
tome, da se ¢ele mogu povuci natrag od prilike tek
u 14 dana, jer da svim Rumunjima lebdi pred o¢ima
sudbina — Belgije i da on mora zemlji dati uvjere-
nje, da bdije nad njezinom sigurnodcu.

24. seplembra otisao je grof Czernin kod Bra-
lianua zbog toga, §lo je struja za mobilizaciju to jaca
bivala. Na§ poslanik htio je da saopéi Bratianu, da
bi nas mobiliziranje Rumunjske prisililo da traZzimo
razjugnjenja. Taj se razgovor vodio prije no je Bra-
tianu otisao u ministarsko vijeée. Dragi telegram opet
javlja, da je ministarsko vije¢e odlaéilo, da zasada
odustane od loga, da preduzme daljnje vojne mjere.

U jednoj brzojavki od 26 seplembra grofu Czer-
ninn odobrava baron Buriin posvema, kako je Czer-
nin poveo razgovor. Czernin valja da Bratiana sjeti
na to, da je pridruzenje Rumunjske centralnim vla-
slima imalo svrhu, da se prodiranju Rusije u Srednju
Evropu i na Balkan suprotstavi mocan zid. Posto se
sad sama Bugarska oslobagja straha od Rosa, onda
bi valjalo da Rumunjska tek pravo nagje energije, a
da pogje putem, koji joj pokazuje povijest, interes i
razbor.

Posto su vojnom zapovjednitvn stigle vijesti o
koncentriranju ruskih ¢eta na rumunjskoj granici,
nalozio je baron Buridn na 3 novembra poslanika
grofu Czerninn, da Bratiana prijateljski upita, kako
bi se Rumunjska vladala spram toga, kad bi Rusija
pokusala silom proé¢i kroz Rumunjsku. Naredni dan-
brzojavlja grof Czernin, da ga je Bralianu uvjeravao,
da ne ¢e dopustili ruskoj vojsci prolaza, ali da misli,
da ga Rusi ne ¢e ozbiljno ni pokudati.

Brzojavka barona Buridna od 7 marta 1916 ba-

vembru. Grof Czernin valja da u ime ministarstva u
da Rumunjska bezodvladno &titi svoju neatraln

drugim svojim granicama. Uslijed toga je grof
nin na 10 marta imao duljun audijenciju kod kralja
koji je izjavio da nema razloga bojati se laz
ruske vojske, i nadodao, da Rusi znada, :
pucalo, kad bi pokusali prolazili. Grof Czernin.
svom izvjeitaju o audijenciji, di ne sumnja

opasnost lezi u apatiji i zloj volji Brati

duzme energi¢ne prevenlivne mjere, pa u ar
prilikama u zemlji i vojsei. petioe

tianuo kaze, da on ne moze vladati protiv zemlje, pa.

i na nje-

vi se isto tako s pitanjem, koje se prelresalo u no-
prijateljskoj ali najenergiénijoj formi iste od kralja,

s ¢etama i na ruskoj granici, kako to veé &ini na
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Sjednica predstavnika stranaka

u zastupnickoj Kuci.

U dogovorun s mjerodavnim vogjama raznih stra-
naka i grupa zastupnicke Kuce, sazvao je predsjednik
d.r Sylvester na sjednicu predstavnika stranaka, koja
¢e bili popodne dana 23 ov. mj, 26 zastupnika kao
predstavnike svojih stranaka. Ti su: d.r Gustav Gross
(njemaéko nacionalno udruZenje), Denk (njemacka
radna zajednica), d.r Damm (njemacka agrarna stranka),
K. H. Wolf (njemacko radikalno udruzenje), Knirsch
(njemacka radni¢ka stranka), Schrafil i Fink (kric¢an-
sko-socijalno udroZenje), d.r Jiger (svenjemacko udru-
zenje), d.r Ofner (klub nje nackih demokrata), d.r Adler
(klub njemackih socijalnih demokrala);

predstavnici ¢eskih stranaka: d.e Hruban (kato-
licka nacionalna siranka), Mastalka (mladoceski klub),
Stanek (klub ¢eskih agraraca), d.r Hibschmann (¢eski
narodno socijalni klub) d.r Stransky (udruZenje neo-
visnih zaslupnika naprednjaka iz Ceske i Moravske) i
Antonin Nemece (klub ¢edkih socijalnih demokrala) ;

predstavnici Poljaka: d.r vitez Bilinski (po-
ljacki klob) i Stapinski (poljacka puckastranka);

predstavnici ukranjskih stranaka d.r Koslo Le-
wyckyj (ukranjski klub), vitez pl. Wassilko (buko-
vinski ukranjski klub) i d.r Trylowsky) (ukranjski
radikalni klub);

prestavpici jugoslavenskih stranzka d.r lvéevié
(dalmaltinski klub) i d.r Suslersi¢ (hrvatsko-slovenski
klub);

na konca predstavnici ,Unio Latina® d.r Faidutti
(talijanska pucka stranka), dor Rizzi (klub liberalnih
Talijanaca) i Simionovici (rumunjski klub).
e S e

Naknadno lijeCenje i obrazovanje
naSih ratnih invalida

Dalmatlinsko pokrajinsko povjerenstvo za skrb
oko ralnih invalida a Zadru poslalo je svim opcin-
skim upravileljstvima u pokrajini ovaj dopis:

+Po Dalmaciji ima dosta ratpih invalida, koji su
poslije superarbitracije olpusteni kuéi, a da ovo po-
vjerenstvo za njih i ne zna. Mnogi od njih mogli bi
naknadnim lije¢enjem popravili svoje zdravstveno
stanje i svoju sposobnost privregjivanjau.

Drugima bi bilo mozda potrebito koje umjetno
udo (proteza) ili da se takovo udo, koje ve¢ imaju,
popravi ili zamijeni. Nekima bi se moglo pomodi, da
gkoli u Zagrebu ili Splitu, a sve to bez ikakova
troska za njih.

U interesu je ne samo pojedinca, nego i opdine,
pa i sve zemlje, da ni u nas ne bude ni jednog rat-
nog invalida, kome se jo§ moZe pomodi, a da se nije
pokugalo sve, kako bi se njegovo stanje popravilo.

Dalmatinsko pokrajinsko povjerenstvo pobrinut
ée se za svakog takovog invalida, no treba da za nj
dozna. U tome treba da mu budo pri ruci javni or-
gani i privalnici, pa da ratne invalide pooc¢e n bla-
godalima, koje mogu imati od pomenutoga povje-
renstva i upute ih, da se u lo ime jave povjerenslvu,
doti¢no, da oni sami povjereénsivo vpozore na inva-
lide, kojima bi se moglo pomodéi i koji bi se hljeli
lije¢iti, usavrsiti u dosadasnjem zanimanju ili obra-
zovali z& novo zvanje.

U ovakovom slucaju
znade:

povjérenstvo Lreba da
1. Prezime i ime rat. invalida.

2. Kojem je vojnom lijelu pripadao.

. Dan 1 godinu regjenja.

U kojoj je opéini zavilajan.

. Gime se je bavio prije rala.

. Znade li ¢itati i pisali.

. Kakove je ozlede ili bolesti dopao u ratu.

. Je li bio na lijecenju i gdje je bio.

9. Je li bio u kojoj invalidskoj 8koli, pa
jest, gdje i &to je udio.

10. Gdje, kada i pod kojim brojem je bio super-
arbitriran,_ K

11. Cime se sada bavi.

12. Bi li Zelio da se dalje lijedi.

13. Bi li htio da se usavrsi u dosadasnjemu za-
pimanju ili da izu¢i koji novi zanal.

14. Imovne prilike njegove.

Invalide, koji bi izjavili, da se Zele dalje lijeciti
ili obrazovati, treha podvrgnuti pregledb kotarskog
ili opdinskog lijeénika, koji imadu da se kratko
izjave: / .

1) bi li dalje lije¢enje doti¢noga invaiida bilo
od korisli;

2. je li sposoban, da izuCava zanal, koji Zeli
(uzevsi dakako u obzir moderaa pomagala za obra-
zovanje invalida).

Od invalida se ima nadalje zahlijevali njihova
vojna iskaznica (Militiirschein) i sve skupa, L J. gor-
nje podatke, izjavu lije¢nika 1 vojni list, poslali ovo-
me povjercnstva, koje ¢e bezodvlaéno odrediti potre-
bito, da se doti¢cnik S&to prije bez ikakova njegova
trodka smjesti u koje ljeciliste ili u invalidski zavod
u Zagrebu ili Splitu.

Moli se to Slavno opéinsko upraviteljstvo u svom
vlastilom interesu, da ovome povjerenstvu Sto prije
saopéi pomenule podatke o seim ralnim invalidima n
podrudju te opéine, da ovo povjerenstvo mogne f)gir_c_
diti polrebito ,za one, koji se zele dalje lijeciti ili
obrazovati®.

Pomenulo je povjerenstvo ovn ckruZnica dosta-
vilo u prijepisu i vrhovnim crkovnim i Skolskim
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“vlastima s molbom, da bi odredile shodno, kako bi

svedenstvo i uciteljstvo u pomenulom smislu poudilo
narod a ratne invalide, osobito one, koji bi se hijeli
dalje lijediti iii cbrazovati, uputilo, da se u lo ime
jave svojoj nadleznoj opéini. :
Obraéamo se ina svakog inleligentnog prijatelja
puka, preporukom da u tom smislu  savjetuje i
upucuje ratne invalide. -

DALMATINSKE VIJESTI

“N. P. gosp. Namjesnik grof Attems poc¢asni

opéinar Novoga kod Trogira.

Opéinsko vijeée u Novome kod Trogira imeno-
valo je danas N. P. gosp. Namjesnika grofa Aitemsa
svojim podasnim opéinarom. lmenovanje muo je saop-
¢eno ovim telegramom:

Vijec¢e starodrevne opé¢ine Novi ked Trogira, u
danzgnjoj je svojoj skupélini podijelilo Va3oj Preuz-
videnosti zadasno opéirarsivo. Preagodna mi je _duz-
nost priopciti VaZoj Prenzvidenosti ovaj zakljuc¢ak

vijeéa smjernom molbom, da blagoizvolile, kao znak
harnosti i odanosli pucanstva ove opéine, primiti iz-
bor do znanja.

Iz skupsline vije¢a opéine Novi. Nadelnil.

Ratna odlikovanja.
Udijeljena je po drugi pul bronc¢ana kolajna za
hrabrost sanitetskom zastavnika u pri¢uvi Ivanu
Markovini pjesadijske pukovnije br. 22.

‘¢ Nadbiskap Menini.

U subotu 15 0. m. umro je u Solfiji apostolski
delegat za Sofiju i Drinopolje, nadbiskup Robert Menini,
titularni nadbiskup Gany -e. Rodio se u Spljetn 1837 god.
u Zadro svrio srednju  zolu, zatim ucio je pravo na
gradackom i bed¢kom sveucilistu, i bijase kratko vrijeme
odvjetni¢ki kandidal u Becu. Velika pobozZnost privuce
mladiéa u redovnitko zvanje. Zaredi se za ka
pucina, te je kao propovjednik najprije stupio pred
Javnost u JuZnom Tirolu; tu je svralio pozornost
pape Pija IX, koji mu povjeri bugarsku misiju. U

Bugarskoj je djelovao — posto je 1885 posvecen za
biskupa — nekoliko decenija sa velikim nspjehom ;

sagradio je mnogo crkava, Skola i bolnica.

Sofijski nadbiskup, Mnsge. Menini boravio je u
febroaru 1904 u Becu, gdje ga je Cesar primio u
audijenciju. Iz Bec¢a krenuo je onda u Rim k Papi
Piju X. U Becu je bio zadnji put Menini za euha-
risticnog kongresa, gdje je po godinama bio patrijarka
biskupa. D.r Menini koji je, kako rekosmo, bio prav-
nik, sam je pripovijedao, kaka je jedna Setnja unutra3-
njim gradem n Becn odredila njegovo dalje zvanje:
Vidio je kapucinsku erkva otvorenu, pa ufao. Pred
slikom  Marije tiediteljice ozaloséenih® izrece molitvu,
te mu se ucini, kao da mu majka boZja namiguje rukom.
D.r Menini stupi v kapueinski red i u Trentu zaredi se
za svecenika. Manaslirsko mu ime bijage ,otac Robert®.
Otalen pozvan je na biskupsku stolicu u Sofiji. U tom
gradu podigao je jednu stolnu crkva koju je Cesaru
I'ranu Josipu na pocast prozvao crkvom Sv. Frana,
pak u Filipopolju krasan bozZji hram posveéen Sy,
Josipu, i opet u Sufiji njemacku skola, kojom su upra-
vljali uditelji redovnici iz Bec¢a. Od njega potjece i
njemacka djevojacka $kola pod upravom redovnica i
djec¢ja bolnica ,Cesarica Jelisava® u Solfiji.

Za jedne gladinje u Bogarskoj hranio je u svojoj
polaci 2000 siromaha, lako da vise nije imao nova-
ca, pa se morao obratiti Papi da mu pomogae. Cesar
Frano Josip bio je tom crkvenom doslojanstveniku
vrlo sklon: a i car bugarski mnogo je s njim opéio.
1905. godine svetkovao je nadbiskup Menini jubilej
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im se dade prigoda da izu¢e koji zanal u invalidskoj | svog 2D godisnjeg biskupovanja. Njegova je smrt du

boko kesnula gragjanstvo u Scfiji.

Nadbiskup Meaini bijase na glasu g1 svojih
propovijedi i po Dalmaciji. Rado je dolazio na sve
katol. sastanke, Sto su se drZali po Austriii’ Zadnjeg
puta bio je na Evharvisti¢cnom sastanka u Dubrovniku.

Bog mu duiu upokojio!

Honcerat u dobrotvorne svrhe.

Javljzju iz Sibenika: U srijedu u vede bio je u
Teatro Muzzoleni veliki koncerat za dobrotvorne
svrhe, u kome su ucestvovale G.gjice pl. Cindeo i pl.
Maroli, pa gospoda Malosié, Menegnello, Reiner, Skri-
vani¢ 1 Vuskovic. Koncerta je prisustvovala i Njegova
Preunzvidenost gosp. Namjesnik grof Attems, Uspjeh
ovog glazbenog vecera bio je savrien, a donio nam
rijetku peilikn, da s udivijenjem saslu$amo vrijedae
nmjelnike iz rogjene nam zemlje.

Ciiulja.

Na povralku s puta, gdje bijase otiSao da irazi
lijeka svome zdravlju, preminuo je u Sarajeva na-
¢elpik Solte i narodni zastopnik na dalmatinskom
Saboru d.r J. Mladinov. Bio je iskren rodoljub, vrije-
dan lije¢nik, u svakom pogledn veoma ugledno i milo
¢eljade. Vieéni
iskreno saudcesce.

Zgodna odredba wn zastitu mladeZi.

Gospodarske “ prilike, koje su nastale radi loga
gto rat teliko lraje, odsustvo olaca, koji su odgavorni
za odgoj 1 nadziranje rastece mladeZi i povecéana skrb
majki oko zarade za Zivol, nzrok su lome Slo je mla-
dez vise nego u mirno doba izvrgnula opasnosti du-
gévnog i ljelesnog nemara. Bududi da u prvom redu
vojnicki inleresi drzave zahtijevaju, da se predusrelne
lim pojavama, izdana je odredba za zaStitn mladeZi
zu zemlje u podrucju jugo-zapadne fronle, na koju
{reba svraliti osobilu pozornost.

Mladezi se zabranjuje javno pusiti i kartali se
na javnim mjestima i u javnim lokalima, posjecivali
javne kucée i smucati se na ulici poslije 9 sati. Mladez
ne smije pohagjali gostionice i slicne lokale nego u
pratnji odraslih i to samo do 9 sati na veger. Poha-
gianje rakijasnica uopdée je mladeZi zabranjeno. lz-
nimno se moga tamo svracati na putovapjima i izle-
tima, pa i u ona mjesla gdje primajn redovitn hranu.
Viasniei Varielées-a i slicaih preduzedéa ne smiju pri-
pudtali mladeZ na njihove presiave. Kinemalografe
mogu jedine lada posjecéivali, ako prestava svriava
prije 8 sati i ako je program za njih zgodan. Ne
smije se prodavali mlade2i duhana, cigara, nepotrebnih
rasko3nih predmeta i ropristojnih knjiga i ost. Pre-
stupak ovih propisa slrogo ¢e se kaznili. Kaznic¢e se
i oni, koji navracdaju m!adeZ na zabranjena djela,
njima pruZaju za lo sredsiva, te ih na kojigod nacin
pogogjuju ili zanemareju duZnost da ih nadzira.

Decesso.

£ morta jerimattina, a 90 anni d’eld 1a signora
Rosa ved. Vallon Ne piangono la perdita i figli Gra-
ziano Vallon, ispeltore ferroviario, Carlo Vallon i. e
r. primolenente in r. le figlie ed i generi Arnoldo
Callisch ispeltore superiore [erroviario, barone Eve-
rardo de Mylins in r. consigliere aulico al Ministero
delle ferrovie, Carlo Schartenmiiller direltore com-
merciale e la nepote Giuseppina ved. Alesani. Le nostre
condoglianze.

Nove knjige.

Primili smo knjign ,Slovenska stenografija“ pri-
redil Fr. Novak, c. kr. gimn. prof. Naklada kalolicke
bukvarne, Ljubljana 1916 cijena 4.20 kr. — U prvom
je dijelu svoje knjige obradio pisac poslovno ili ko-
respondencno pismc. Slovenska je stenografija uregje-
na po Gabelsbergovom sistemnu odnosno po ,Tesno-
pisu ¢eskom“, pa se u svemu od hrvalske stenogra-
fije veoma mulo razlikuje. Dobro je uspjelo obraditi
piscu prve lemelje stenografije i razvili glavaa nacela
poslovnog pisma, kcje se danas upotrebljava veoma
mnogo, osobito u Irgovaikom poslu. Knjigu najljepse
preporucujemo svima koji se bave stenogralijom, 0so-

| bito onim, koji se bave slovenskom slenograflijom i

slovenskim trgovackim dopisivanjem.

mu pokoj, a svima njegovim i nase

Novi list.

Primili smo sa zahvalnos¢éu prvi broj ,,Trgovadkog
Gospodarskog Glasnika®, lista za trgovinu, industriju,
agrarnu i trgpvinskun politiku, privreda, obrt i pro-
mel. Obiluje raznovrsnim i zanimljivim c¢lancima i
vijestima.

Za ,Crveni Krst®,

Prigodom smrti paroha Ercegnovskog, proto-
prezvilera Marka Popoviéa: Episkop Dimitrije Bran-
kovi¢ kr. 5 — prof. Cvijeti¢ Jerotej kr. 2 — Kalugjer
Petkovi¢ Jerotej kr. 2 — bogoslovei: Milosevié kr. 1
Tomanovié kr. 1, Mandi¢ kr. 1 — gimnazijalci: Ma-
stur Mitar kr. 1, Maostur Branko kr. 1, Gjukié kr. 1,
ﬁlikelj kr. 1, Krneta kr. 1, Barbi¢ kr. 1, Jankovié Stefo
e, 1.

Prenosne bolesti u Dalmaciji.
Prijavljeni sluc¢ajevi prenosnih bolesti u sedmiei

od 7 do 14 listopada 1916.
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MAGINJE

Maginje su dozrele. Bujoe planike izgledaju kao
dia su okicene krasnim crvenim i grimizaim plodo-
vima i bijelim grozdaim ecvjelovima poput kitica gjur-
gjica, jer planika spaja dozrijevanje plodova sa cyal-
njom, naime od cvatoje do zriobe ploda treba pol-
punu ili skoro potpunu godinu dana. Ove godine su
planike obilno rodile maginjama, osobito u kotarn
koréulanskom, jer slabla wijesa bila napadnuta od
paleza, naime od gusjenice jednog leptira (Porthesia
chrysorhoea) . ... koja izjeda vanjsku tjenicu (epider-
mis) lista tako da se ovo ‘odmah osusi te izgleda kao
da je izgoreno. Prodlih godina skoro jedini gosti na
planici, kad bi dozrele maginje, bili bi kosovi i droz-
dovi. Ljndi pa i djeca bi obi¢no zazirali od maginja
jer da opijaju. Nu, to ba§ ne stoji, ali su tesko pro-
bavljive te mogn lasno naudili. Rimljani su o magi-
njama kazivali ,unum tantom edo® (samo jeduu je-
dem), odakle joj je i_nustalo latinsko ime _Unedo*
(Arbulus unedo). Plod (maginja, meginja, manjuga,
manjiga) je inade dosta tecan i mesnal. Planika dava
posve dobro drvo za gorivo, rasljaste njezine granes
upotrebljavaju se sa podupiranje loze (laklje, pritke).
Zeleno lisée i mladice od planike rado jedu ovee i
koze i suho lis¢e dava mnogo sulnja (iistopad, listi-
nac) za stelju i gnojivo. lnade bi se sva biljka mogla
upotrebljavali kod priregjivanja koZa i za izlucivanje
razaih Linklura.

Uslijed nastalih prilika dosle su sada”i majinje
do vece cijene. Veé lani se je skoro svngdie po na
8im krajevima, gdje planika raste, pravila marmelada
od maginja, — na obi¢ni nacin kao S§to se pravi i
od ostalog voda, — koju svak pohvalioradi tedno-
sli te je usporegjivali sa L. zv. kotonjatom (marme-
lada od dunja). Bilo je sludajeva gdje bi uslijed ne-
rodice grozgja, gnjedili maginje i pomijesali sa deropom

od grozgiy, da ucine mulo vioa za domacdua npotreba. _

Nu, najpoznatija je upolreba msginja u indu-
striji alkcholnth picéa, za koju svrhu ée i ove godine
najvige ~doc¢i u izgled. Pravljenje rakije od maginja
poznalo je veé odavna u Daulmaciji, csobito na otoku
Bracu, nu, ta se proizvodnja nije mogla odrZati radi
kookurencije od rakije dropulje (lozovade), posto ra-
kija od maginja udara na patok (fusel) a i poteskoce
kod pedenja le rakije povecavale bi joj cijenu tako,
da se u lrgovini ne bi mogla odrZati.

Sada se veé moZe imali koristi od pedenja ra
kije od maginja, gdje ih se moZe kupovali po umje-
ranu cijenu.

Maginje za lu svrhu (reba da su polpuno zrele,
L. J. tamno crvene boje i mekane. Najzrelije maginje
padaju sa stabla, kad se potrese, pak se mogu kupiti.

Pokupljene maginje se izgnjeCe i tada nastzje
vrenje. Da se vrenje brZe uputi dobro je da se na-
doda jedna mala koii¢ina dropa od groZgja kao kvas.
Vrenje je posve tiho i lraje do cetrdeset dana. Nakon
toga se odstrani gornji dio od sadeZine u kotlu, koji
ohiéno popljesnivi, e se istijeslu. MoZe se istijestiti 55 do
65°, vina od maginja, koje sadrzava 7 do 87, al-
kohola,

Uvjeti
od groZgjd.

Od 1 hl. vinz od maginja moZe se ispeéi do 20
litara rzkije od 40°%, alkchola. Ako se pete samo
vino od maginja, bez drops, tuda je kollarina dosta
velika, dok, ako se pede na drcpu od maginja, tada
su te prisiojhine znatno manje. Nu, u potonjem slu-
¢ajun drop se istalozi, te kotao moze lasno da pregori.
Treba stoga usuli drop koji izgleda popust kade u
malene vrecice 1 tako ga stavljati u  kotao, ili
imati posebne kotlove ,a bagno maria”.

Vidio sam takogjer u Sumartinu na Bracu, gdje
je na kotla suslava Egrot bilo namjesteno jedno mje-
galo kojim bi se za vrijeme pecenja rakije ¢esée za-
mijesala sva masa a kotlu, da se drop ne islaloZi i
da kctzo ne pregori. .

Prvih par litara rakije §to istece iz kotla i zad-
nja &to istede (ispod 30 %, alkohola) treba odstraniti
i vliti a slijedec¢i kotaa.

Da se odslrani patok, trebalo bi rektificirati ra-
kiju, 8lo se dade lasno udesiti, osobito na kollovima
sustava Deroy, namjestajué jedan rektifikator (defleg-
mator) izmegju kalpaka 1 cijevi koju vodi u hladilo.

Ako se rakija od maginja. pomijesa sa lozova-
¢om, dakako da ¢e manje za udarati na patok, po goto-
vo pak ako se vino od maginja pece na dropu od
groZgja. M, Mardié.

vrenja su oni isti koji vrijede i za drop

RAT.

o primakne
g sa gubic
= . v . = i ist
 Tfelegrami Urednistva.  f  Soie
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BEC, 21. ,Strefileurs Militarblatt* javija: L
Cesar je izdao ovo PreviSnje ruéno pismo: = SI? |
Dragi gospodine rogjace, feldmarsale Nad- A
vojvodo Fridrihu ! Kl Na‘
Predajem Vam Moju danasnju vojnu i ::m: Pl?
flotnu zapovijed, i, ispunjen zahvalnoséu, izricem zagﬁﬁ:m
Vama, vojnom visem zapovjedniku, i dobro
prokusanom poglavici generalnog Staba, gene- i
ralu pukovniku barunu Conradu Svoje osobito CA
priznanje i pohvalu. b Na
Beg, 17 oktobra 1916. ! e
3y nekoliko
Frano Josip s. r. : Na
Vojna i flotna zapovijed. Iz
Sa izglednom vjernos¢u svojoj duznosti, SO
najzilavijom hrabroséu i divnim junastvom, Mo- Pe
je su vrijedne cete, koje brane frontu na So&i, Izn
odbile l?le?ﬂC neprijateljske navale, Sto su se Bitolj- ¥
sa velikim junastvom i pozrtvovanjei ponavljale ne Zesto
viSe dana. boj se r
Isto su tako wuzaludni Dili neprijateljski vi 0db!
napadi u Alpama i na ruskome bojistu kao i Vardara
u Erdelju. Hrabri sinovi domovine pokazase na- me Zival
novo, skupa sa nasim vjernim saveznikom, | rijska ve
svoju vrijednost, svoju do smrti sréanu istraj- R
nost. 3 Ni
_ Svim prokusanim vogjama, svim Mojim =
vrijednim vojnicima kopnene i pomorske snage ;
zahvaljujem, ganuta srca, na njihovim djelima. 3¢
U najzivljem priznanju njihovog odli¢nog e
I uspjesnog vodstva, Saljem zapovjedniku slavne 2
vojske na Sodi, generalu pukovniku pl. Boroe- i
vicu obiljezje Svog osobitog pohvalnog prizna- ey
nja, i udjeljujem generalu pukovniku pl. Zer: Ggrne:
sztyanszkome, zapovjedniku jedne vojske, i DodeL,
hrabrom zbornom zapovijedniku, Svome g0ospo- nek“}}
dinu ujaku generalu konjice Nadvojvodi Josipu pepial
vojnicki kriz za zasluge prvog razreda sa ratnom Lotrop
dekoracijom. N bli
ao
Be¢, 17 oktobra 1916. menuti.
Frano Josip s. r. : neprigy
] sjevernc
Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. pri,-atgjf
BEC, 20. Sluzbeno se objavljuje : 4 na mjes
,20 okiobra 1916. SN B Egejsko
Istotno bojiste: R
Vojna fronta generala konjice Nadvojvode Karla Ju
Frana Josipa : : A dovanje
Na ugarsko-rumunjskoj granici boj se dalje bije-
Jugo-istocno od Dorne Vatre oteto je neprijatelju : Nasi 2
brdo Rusului. R |
Vojna fronta princa Leopolda Bavarskoga : 3 ol
Na Narajowki njematke Zete zarobiSe neprija- 1 .PO
telja, u zauzetu jednog visa, preko 2050 ljudi i od- S
nijeSe 11 mitraljeza. Na gornjem Stochodn vie se 3 d_gba G
napada izjalovilo. 1 e
Talijansko bojisSte: ;%11{)(:)(:”
U podrucju Pasubia bojevi se nastavljaju. Juer tamo ra
u 4 s. popodne, poslije duga i Zestokoga bombar- K
dovanja, Talijanci navaliSe jo§ jednom na nase pozi- napada
cije sjeverno od vrha, gdje je opet doSlo do ljutih kom v’z
bojeva iz bliza. Hrabri tirolski carski lovci 1. IIL. i IV. Podolsk
pukovnije, koje je vodio njihov pukovnik brigadir El- kojoj s
lison, odbiSe krvavo sve napade. Sve su pozicije u Brusilo
njihovim rukama; zarobljeno je preko 100 Talijanaca. 4 kruh. d
Na fronli u Val di Fiemme jedan alpinski bataljun, ’
poduprt jakom artilerijom, napade Forcellu di Sa- ‘ Niems:
dole i mali Cauriol; napad se skrSio u vatri nasih 7 JEme
initraljeza. 3
Jugo-istotno bojisSte: ol
Nista novo. ; s
Zamjenik poglavice generalnog Staba { Jiarada
/ v. Hdéfer podmarsal. }
Lo
Izvjestaji njemackog velikog glavnog stana. | nard ,/
BERLIN, 20. Wolif Bureau javija: 4 like 18
Veliki glavni stan, 20 oktobra. 1 kapetar
Zapadno bojiste:
Za kisljiva vremena artilerijski boj s obje strane
Somme ostao je Zivahan. Jednim napadom otesmo L!
Englezima najve¢i dio opkopa zapadno od ceste ltaliji j:
Eaucourt I’ Abbaye-Le Barque, koji su dana 18 okto- 107/, u
bra ostali u njihovim rukama. U veler propadose - =
zagoni engleskih odjeljaka sjeverno od Courcelette
i istotno od Le Sarsa. L
Balkansko bojiste: gao je
Borbena djelatnost na fronti DobrudZe postala Vijenje
je zivlja. .
Fronta maéedonska: o3 S
Foslije potetnog uspjeha, srpski je napad u § Sinista
obluku Cerne ustavijen. Sjeverno od NidZe-Planinei | Solinu
jugo-zapadno od Doiranskog jezera propadose ne- @ zapovije
prijateljski djelimi¢ni zagoni. 3 | sporazi
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. o da je 1
~ S - spisip
Izvjestaji turskog glavnog stana. E | »Kralje
CARIGRAD, 20. Glavni stan javlja 19 oktobra:
Perzijska fronta: ‘ E B

Neprijateljska konjica, koja je nastojala da se
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primakne izmegju Hamadana i Bidjara, odbijena je |

sa gubicima. NaSi izvidniCki odjeljci, koji su poma-
knuti isto¢no od Sakiza (Aserbeidsana), doprli su do
okolice mjesta Saimekale, 40 kilometara sjevero istoc-
no od Sakiza, i uzbiSe ruske bojne snage. Neprija-
teljski konjicki odjeljak pokuSa da napane nase po-

" maknute odjeljke sjeverno od Sakiza, ali ga oni uz-

biSe sa gubicima.

Fronta Kavkaza:

Na desnom krilu Carkanja, koja su po nas pro-
tekla povoljno. U sredistu i na lijevom krilu sukobi
izmegju patrola. Neprijateljski napad preduzet pod
zaStitom mitraljeske vatre, odbijen je.

CARIGRAD, 21. Glavni stan javlja, 20 septembra,

Na fronti Kavkaza:

Carkanja po nas povoijna, u kojima zarobismo
nekoliko ljudi.

Na ostalim frontama niSta vazno.

Izvjestaji bugarskog glavnog stana.
SOFUJA, 20. Glavni stan javlja 19 oktobra:
Perzijska fronta:

Izmegju Prjespenskog jezera i ZeljezniCke pruge
Bitolj- ¥lorina obitna artilerijska vatra. Na zakuci Cer-
ne Zestoka artilerijska vatra i pjeSadijska preduzeca;
boj se nastavlja. Slab neprijateljski napad na 7arno-
vu odbijen je. U dolini Moglenice, s obe strane
Vardara slabo artilerijsko djelovanje. Na fronti Stru-
me Zivahno izvidni¢ko djelovanje, na mjesta arlile-
rijska vatra.

Rumunjska fronta.

Nista znatno.

SOFUJA, 21. lzvjestaj bugarskog glavnog stana
od 20 oktobra :

Macedonska fronta:

Na obje strane Zeljeznice Bitolj-Florina Zi-
vahno bombardovanje. JoS$ traje ljuti boj u obluku
Cerne. Srbi se upinju sa osobilom uporno$éu, da
prodru. Odbili smo ipak vatrom sve napade, a na
nekim mjestima i protunapadom. Propade pokus
neprijatelja, da se otisne prama selu 7arnovi i vrska
Dobropolja.

U dolini Moglenice obitna artilerijska paljba.

Na obe strane Vardara niSta, Sto Dbi vrijedilo Spo- |

menuti. Na zanozi BelaSice Planine unistismo vatrom
neprijateljsku satniju, koja se uSancila na Zeljeznici
sjeverno od Devatepe.

Na fronti Sfrume okrSaji izmegju patrola. Ne-
prijateljska je artilerija bombardovala neka nastanje-
na mjesta pred pozicijom kao i grad Seres. Na obali
Egejskog Mora mirno.

Rumunjska fronta:

JuCer u DobrudZi intensivno obostrano bombar-
dovanje izmegju Zeljeznice i mora.

Nasi avijaticari na gaiicko-volinijskoj fronti.

BERLIN, 20. ,Lokalanzeiger® javlja iz Stockhol-
ma: Po izvjestajima ruskih novina, austro-ugarski su
letioci na galitko-volinijskoj fronti radili u zadnje
doba za ¢udo Zilavo; oni su nanijeli u ruskim etap-
nim mjestima golemih kvara. Prosle nedjelje pojavilo
se kod Lucka 5 letjelickih eskadra, koje su bacile
50 bomba na nova utvrgjenja prama jugo-zapadu, i
tamo ranile preko 500 vojnika.

Kod Dubna zapeo je na stanici, uslijed zratnog
napada, tri puna dana ZeljezniCki saobracaj sa isto-
kom, vaZan u strategi¢nom pogledu. U Kamjenecu-
Podolskofe dignuta je u lagumn zavrSna stanica, u
kojoj se nalazi glavna zaliha za opskrbljivanje cijele
Brusilovljeve vojske, pak velike pekarnice za vojnicki
kruh, dva skladista puSaka i jedan automobilski park.

Njemacka trazi od Komore nov kredit od
12 milijarda.
Sutra ¢ée se u Reichstagu

BERLIN, 20. iznijeti

osnova, kojom se traZi novi ratni kredit od 12 mi- |

lijarada.

Engleske lagje potopljene.
LONDON; 20. Potonuo je parni brod linije Cu-
nard ,Alaunia“ od 13.405 tona; iskrcalo se od pri-
like 180 putnika, megju tima nekoliko Zena, djece i
kapetan i 163 momka od posade.

Javna rasvjeta u Italiji.
LUGANO, 20. Prema najnovijoj naredbi bice u
Italiji javna rasvjeta obaljena na polovicu, a poslije
10/, u veter na jednu Cetvrtinu dosadasnje rasvjete.

Vojvoda Putnik v Rimu.
LUGANO, 21. Prema talijanskim novinama, sti-
gao je u Rim vojvoda Puinik, koji ide na opora-
vljenje u Nizzu.

Gréka privremena vlada u Solunu.

MILAN, 20. Prema vijesti, koju donosi ,Secolo*,
ministar je izvanjskih poslova privremene vlade u
Solunu Politis saopéio formalno Sarrailu, zbornom
zapovjedniku sglunske vojske, konzulima cetvornog
sporazuma, Srbije, neutralnih drZava kao i E.s.sadut
da je nastupio svoju sluzbu. Sluzbeni list i svi osta.h
spisi privremene vlade nose kraljevski grb i natpis
»Kraljevina Gréka®“.

(Zadnji ¢as). :

v
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Ministar predsjednik grof Stiirgkh
umoren.
BEC, 21. Ministar predsjednik grof Stiirgkh

pao je jutros Zrtvom atentata. Dok je grof Stiirgkh
objedivao u ,Hotelu Meissl und Schadn“ prisao

na Ministra predsjedanika tri hica jedan za drugim.
Stiirgkh, pogogjen u glavu, ostao je oncas mrtav.

LA GUERRA
Telegrammi della Redazione.

Tclegraphen-Korrespondenz-Bureau.

VIENNA, 21. Lo ,Streffleurs Militirblatt*
reca: L’ Imperatore emano il seguente Sovrano
autografo:

Caro signor cugino maresciallo arciduca
Federico!

lo Le consegno il Mio ordine del giorno
all’ armata ed alla flotta, ed esprimo a Lei, co-
mandante superiore dell’ esercito, ed al tanto
sperimentato capo dello stato maggiore gene-
rale, colonnello generale barone de Conrad,
pieno di gratitudine, il Mio particolare rico-
noscimento ed encomio.

Vienna, 17 ottobre 1916.
Francesco Giuseppe m. p.

Ordine del giorno all esercito ed alla floita.

Con esemplare fedeltad nell’ adempimento
del dovere, col pitipertinace valore, e con ammi-
rabile eroismo, le Mie brave truppe sul fronte
dell’ [sonzo hanno ribattuto gli assalti furiosi
nemici, con grande coraggio ed abnegazione
continuati per giorni.

Furono del pari vani gli attacchi nemici

nelle Alpi, sul teatro della guerra russo, nonché
t in Transilvania, ove i valorosi figli della patria,
in unione coi nostri fedeli alleati, hanno nuo-
vamente dimostrato il loro valore, la loro per-
severanza coraggiosa in faccia alla morte.

Ringrazio col cuore commosso tulti i pro-
vati duci, tutti i Miei bravi soldati, della forza
di terra e di mare per tutte le loro presta-
zioni.

Col pitt fervido riconoscimento del suo
eminente comando, coronato di successo, invio
al comandante della gloriosa armata sull’ Isonzo
al colonrello generale de Boroevic le insegne
del Mio particolare riconoscimento ed encomio,
conferisco al colonnello generale de 7ersztyan-
szky, comandante di un’armata ed al valoro-
so comandante di corpo, al Mio signor cugino
generale di cavalleria arciduca Giuseppe la cro-
ce del merito militare di prima classe con la
decorazione di guerra.

Vienna, 17 ottobre 1916.

Francesco Uiuseppe m. p.

I bollettini dello stato maggiore generale
austro-ungarico.

VIENNA, 20. Si comunica ufficialmente :
| ,20 ottobre 1916.

Teatro della guerra orientale:

Fronte del generale di cavalleria Arciduca Carlo
| Francesco Giuseppe:
} Al confine ungaro-rumeno si continua a com-
| batiere. A sud-est di Dorna Vafra venne strappato
| al nemico il monte Rusuluj.
; Fronte del principe Leopoldo di Baviera:
& Sulla Narajowka le truppe germaniche, nella
presa d’assalto di un’altura, tolsero al nemico oltre
| 2050 prigionjeri ed 11 mitragliatrici. Sullo Stochod
% superiore fallirono parecchi attacchi.
f Teatro della guerra italiano:
' Nella regione del Pasubio i combattimenti con-
‘tinuano. Dopo un lungo e violento cannoneggia-
mento, ieri alle 4 pom. gli Italiani attaccarono an-
cora una volta le nostre posizioni a nord del cul-
mine del monte. Si venne nuovamente ad accaniti
combattimenti da vicino. Soito il comando del loro
brigadiere colonnello Ellison, i valorosi cacciatori
imperiali tirolesi del I. lll. e IV. reggimento hanno
ribattuto nuovamente tutti gli attacchi. Tutte le po-
sizioni rimasero in loro possesso. Oltre 100 Italiani
vennero fatti prigionieri. Appoggiatgo da forte arti-
glieria, 1" attacco sul fronte della Val di Fiemme
pronunciato da un battaglione di Alpini contro la
orcella di Sadole ed il piccolo Cauriol, crolld sotto
il fuoco delle nostre mitragliatrici.

Teatrodella guerra sud-orientale:

Nulla di nuovo.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

I bollettini del grande quartiere generale
germanico.
BERLINO, 20. Il Wolff Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 20 ottobre.
Teatro della guerra occidentale:
Con un tempo piovoso il duello d’ artiglieria su
ambe le rive della Somme si mantenne vivace. Un
attacco strappd agli Inglesi la massima parte dei
fossali, rimasti il giorno 18 ottobre nelle loro mani

- ad ovest della strada Eaucourt I' Abbaye-Le Barque.

je k njegovu stolu spisatelj Fridrih Adler te ispalio |

i

-

Durante le ore della sera fallirono punte di riparti
inglesi a nord di Courceletle e ad est di Le Sars.

Teatro della guerra balcanico.

L'attivitd combattiva sul fronte della Dobrugia
si ¢ fatta pin vivace

Fronte macedone.

Dopo un successo iniziale venne arrestato 1’ at-
tacco nell’arco della Cerna. A nord della Nidze-
Planina, e a sud-ovest del lago di Doiran punte
parziali nemiche fallirono.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

I comunicati del quartiere generale turco.

COSTANTINOPOLI, 20. Il quartiere generale co-
munica, in daia 19 otlobre:

Fronte persiano:

La cavalleria nemica che tento di avvicinarsi tra
Hamadan e Bidjar fu ribattuta con perdite. [ nostri
riparti avanzati di ricognizione ad est di Sakiz (Aser-
beidschan) raggiunsero la regicne della localita di Sai-
mekale, situata a 40 kin. a nord-est di Sakiz e ributlaro-
no.le forze russe. Un riparto di cavalleria nemica tento
di caricare i nostri riparti avanzati a nord di Sakiz,
venne perd ribaituto con perdite.

Fronte del Caucaso:

Sull’ ala destra scaramucce con esito per noi
favorevole. Nel centro e sull’ ala sinistra scontri di
pattuglie. Un attacco nemico intrapreso sotto la pro-
tezione del fuoco di mitragliatrici venne ribattuto.

COSTANTINOPOLI, 21. Il quartiere generale
comunica, in data 20 ottobre :

Fronte del Caucaso:

Scaramucce a noi favorevoli, durante le quali
abbiamo fatto un certo numero di prigionieri.

Dagtii altri fronti nulla di importante.

Comunicati dello stato maggiore generale
buigaro.

SOFIA, 20. Bollettino dello stato maggiore ge-
nerale bulgaro del 19 ottobre:

Fronte persiano.

Tra il lago di Prespa e la ferrovia Bitolj-I'lori-
na ordinario fuoco di artiglieria. Sul gomilo della
Cerna fuoco violento di artiglieria ed operazioni di
fanteria. Il combaitimenfo continua. Un debole attac-
co neimico contro Zarnova venne respinto. Nella
valle della Moglenica, da ambo i lati del Vardar
debole atlivita d’ artiglieria. Sul fronte della Struma
vivace allivitda di ricognizione e qua e 1 fuoco di
arliglieria.

Fronte coniro la Rumenia.

Nulla di essenziale.

SOFIA, 21. Lo stato maggiore generale comu-

nica, in data 20 otlobre:

Fronte macedone:

Da ambo i lati della ferrovia Monastir-k'lorina
animato cannoneggiamento. La lolta accanita all’arco
della Cerna continua. I Serbi esplicano particolare
ostinazione nell’ avanzare; noi abbiamo tuttavia re-
spinto tutti gli attacchi col nostro fuoco, ed in alcu-
ni punti con contrattacchi. Un tentativo nemico di
avanzare contro il villaggio di Tarnova ed il vertice
del Dobropolje falli. Nella valle della Moglenica con-
sueto fuoco di artiglieria. Da ambo i lati del Vardar
nulla di* rimarchevole. Appiedi della BelaSica Plani-
na abbiamo sbaragliato col fuoco una compagnia
nemica, che si era trincerata sulla linea ferroviaria a
nord di Devatepe. Sul ironte della Struma combat-
timenti di pattuglie. L’artiglieria nemica bombardo
alcune localitd abitate dinanzi alla posizione, nonché
la citta di Seres. Sulla costa del Mare Egeo calma.
2 Fronte contro la Rumenia:

leri nella Dobrugia vi fu intensivo cannoneg-
giamento da ambo le parti tra la ferrovia ed il
mare.

Il governo provvisorio di Grecia a
Salonicco.

MILANO, 21. Secondo il ,Secolo* il minisiro degli
Esteri del governo provvisorio a Salonicco Politis diede
formale nofificazione della sua entrata in carica al
generale Sarrail, comandante del corpo d’esercito di Sa-
lonicco, ai consoli deil’ Intesa, della Serbia, degli stati
neutrali, nonch¢ ad Essad. Il giornale ufficiale e tufti
gli atti del governo provvisorio portano lo stemma
reale e Ja scritta ,Regno di Grecia“.

La Germania chiede alla Camera un nuovo
credito di guerra di 12 miiiardi.

BERLINO, 21. Domani verra presentato al Reichs-
tag un progetto di legge con cui si chiede un
nuovo credito di guerra di 12 miliardi.

mente emmessa, |" illuminazione puﬁbhc i
viene ridotta alla meta, e dopo le dieci e '/,
ad un quarto. : :

: Putnik a Roma. i
LUGANO, 21. I giornali italiani recano, essere

per ristabilirsi. : :

Navi inglesi affondate. _

LLONDRA, 20. II piroscafo della ,Cunard-Line*

JAlaunia® di 13.405 tonnellate, affondd Circa 180

passeggeri, tra i quali un certo numero di donne e

di fanciulli, ed il capitano con 163 uomini dell’ equi-
paggio sbarcarono a terra.

I nostri aviatori sul fronte galiziano.

BERLINO, 21. Il ,Lokalanzeiger“ ha da Stoc-
coima. Secondo le notizie dei giornali russi, gli avia-
tori austro-ungarici esplicano in questi ultimi tempi
sul fronte della Galizia-Volinia un’ attivild senza pari.
Essi recarono enormi danni alle retrovie russe. La
scorsa seltimana comparvero presso Luck 5 squa-
driglie di velivoli e lanciarono 50 bombe contro le
fortificazioni recentemente costruite a sud ovest; ollre
500 soldati rimesero feriti. Presso Dubno, in seguito
ad un attacco aereo alla stazione ferroviaria, venne
per {re giorni paralizzato il movimento ferroviario
strategicamente importante che conduce ad est. A
Kamieniec-Podolsk venne fatta saltare in aria la sta-
zione ferroviaria principale, nella quale trovansii ma-
gazzini principali per |'approvvigionamento di tutta
I"armata di Brusilow, di pitt un grande panificio per
I’ esercito, due magazzini di fucili ed wun parco
automobilistico. :

(Ultima ora).

A O

Il Ministro presidente conte Stiirgkh
assassinato.

VIENNA, 21. Il Ministro presidente conte

Stiirgkh cadde oggi vittima d'un attentato. Mentre
il conte Stiirgkh faceva colazione all’ ,Hotel Meissl
und Schadn* si presento al suo.tavolo lo scrit-
tore Federico Adler e sparo rapidamiente, uno dopo
I’ altro, tre colpi coatro il Ministro presidente.

Avviso di concerso.

Col  presenle.- viene -aperto per |'anno 1917 il
concorso per il conferimento di una dole, nonché di
un’ altea non conferita per I'anno 1916 della fonda-
zione dotale ,Nicold cav. de Trigari, commendatore
wdell’ ordins imperiale di Francesco Giuseppe L, ca-
Jvaliere dell’ ordine imperiale delln covona ferrea di
S classe, commendatore dell' ordine pontificio di
.S, Silvestro, fu Podesta di Zara“ nell’ importo di
corone 600 cadauna.

Sono chiumate al godimento di quests dote gio-
vani di buoni costumi, bisognose, nate a Zara e figlie
di uno zaralino, che intendono contrarre malrimonio
nel mese di gennaio 1917,

La dole verra conferita di preferenza all’ aspi-
rante che fosse consanguinea od affina agli eredi del
fondatore.

Il diritto di conferimento della dote e la scelta
della persona da dotarsi son riservali agli eredi del
fondatore, Remigio cav. de Trigari ed Emma ved.
Ivanics, ai quali le aspiranti presenteranno, alla pil
lunga sino al 15 decembre 1916 le loro domande,in

3—3

a) fede di nascila delle aspiranti;
b) fede di nascita dei loro padri. SR <.
L’ esborso della dole seguird dagli stessi eredi,
verso presentazione della fede malrimoniale.
Zara, 9 otlobre 1916.

~ P. KASANDRIG odgovorni urednik
Tiskarnica Josipa Ferrari.
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vojnicima! Prinose u noveu, rublje, jestivo, duhan

mocnog drustva Crvenoga Krsta u Zadra.
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giunto a Roma il Vojvoda Putnik, che recasi a Nizza

iscrilto corredate dai seguenli documenti; p

i ostalo - 3aljite: Upravi Pokrajinskog pripo-
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu , Objavitelja Dalmatinskoga* u Zadru — Per I’ inserzione degli Avvis
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" AVVISO.

Il sottoscritto ha I' onore di preavvisa-
re la Spett. Cittadinanza, I' Inclita Guarni-
gione ed i Signori Viaggiatori, che col
1. Novembre a. c., aprira a Fiume 5ot-
to sua proprieta L’HOTEL ROYAL
(che dispone di 44 stanze) in Via Lod.
Kossuth N.ro 10.

L’ Hotel ¢ del tutto rimodernato col
massimo comiort. -- Servizio inappuntabile.

In pari tempo avverte, che la propria
Trattoria ,AL CERVO D’ORO“ viene
del tutto restaurata. -- Squisita ed ottima
cucina alla casalinga e grandissimo assor-

timento di pesce, giornalmente fresco.
Fiducioso d’ un benevolo appoggio si firma con
perfetta stima

GIUSEPPE MILETA

. Proprietario.

s | jestenine od

S Pastificio
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Triestino®, omotnog papira

Ratni invalidi

i papirnatih vrecica, vinske

rona*“, Svedskih Zigica

prodaje uz najnize dnevne cijene tvrdka

Brzojavi: Paltiera — Zadar,

vedim kolicinama tvrtka
Biro & Paleka - Zadar.
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— Pece dura

offre a prezzi di

convenienza.
HEINRICH WAGNER
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Ratni invalid Cuvara za centralno grijanje u sud-

riodu od 15 listopada do 15 fravnja. Zahtijeva se: naobrazba u ko-
vackom obrtu, osposobljenje za posluzivanje parnih kotlova i dokaz |
nekih elekirotehnickih poznavanja. Prijave i zahtjeve: Pokr. po- | izgubila dat ce postenom nalazniku lijepu nagradu.
vijerenstvu za skrb okoratnihinvalida u Zadru. i
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{fraze se za poslovace dr-
zavnog odvjetnistva za c. k.
kotarski sud u DRNISU,
KNINU, SINJU, VRGORCU, BUDVI, ERCEGNOVOM,
R . 3 KISTANJU, OBROVCU, OREBICU, TROGIRU, BEN-
kiseline kavinog surogata ,Ko- kovcu i IMOTSKOME. Zahtjevi: da stanuju u mjestu
' ili u okolici, potpuna gragjanska prava, opce povjerenje
i znanje Sto ga imaju oni koji su sluzili kao oruznici ili
za koje se mozZe ocCekivali da ¢e-ga pribaviti-u dogledno
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Smrecke 1 Lovorike kupuje 1 bez vreéa u

(5] (] ) ] o 5

EEEEEEEE R EEE A EEE R EEEE

¥ o
Y .
o
fap
Wl
l‘ 4
%
ol B

kemiCno Ciste
po kr. 22 kg. prodaje i u

postanskim poSiljkama
uz pouzece

ndka farcello Pattierd - laﬂag

— — Brzojavi: Pattiera — Zadar —

TRIESTE:

trazi se za pomocnog strojarskog jpmmsE== Na dan 26 septembra 1916 izgu-
S bljena je u Zadru blizu Cinemato-
skoj zgradi u Zadru za zimsku pe- | grafa zlatna narukvica s listom djeteline. Ko ju
| je naSao neka je donese na redarstveni odsjek
c¢. k. Poglavarstva. Osoba koja je mnarukvicu
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@ ———ELISIR STOMACALE CORROBORANTE== @
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trazi se kao konobar &
za kavanu u Kninu. g

Mora Dbiti vjest poslu, §

€ a dosta je da pozna €
& hrvatski

f,;ﬁ

jezik *u go- &

ELISIR STOMAGALE CORROBORANTE

——ELISIR STOMACALE CORROBORANIE——=@

jOSl p JADRONJA _‘ §lé ENIK / ;\_éentumi; komisionalni i otbrehniéki poséo. == Zaétups—tvo‘ osﬁiggguravajuéeg- drustva

— ,Herceg. Bosna¥. — Zastupstvo i Skladiste ugl. tvrtke Michele Truden - Trst. — Preu-

zimlje narucbe svakovrsnih modernih pecata iz gume i mjedi za pecatni vosak i sve ostale petatne predmete, sve uz tvornicku cijenu. Brza izradba.
— Skladiste i rasprodaja na veliko svakovrsnih slatkiSa: Roks Drops obicni, Roks Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d. i t. d. sve uz
umjerene tvornicke cijene. — Kupuje prazne vrece, koju mu drago koli¢inu, i placa najviSom cijenom.
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Ratni invaiid trazi se kao momak kod jednog Zupnika.

Mora biti neoZenjen ili udovac, rimokato-
licke vjere i dazna kuhati. Prijave: Pokrajinskom Povjeren-
stvu za skrb oko ratnih invalida - Zadar.
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Dalla Tinomafia Editrice di SPIRIDIONE ARTALE in Tara

sono usciti:

JJL DALMATINO“ pel 1917 al prezzo di cent. 80 «! xzune

Ai leltori — Calendario — Calendario degli israeliti — Calendario agricolo — Curiosila storiche
— Capo d’anno presso gli arabi ed i cinesi — Cassctle postali dei vari popoli — Contio la noia —
»La Croce Rossa" — In cucina — Denominazione dei lempi — Kcclissi, calcolzile col tempo medio glell [Su-
fopa centrale — Economia domestica — Enimmistica — Feste wichili T [Feste cristiane cauollchl; —
Fiere e mercati in Dalmazia — Genealogia della casa Imperiale — [Gli sta bene® (racconlo stranissimo)
— Igiene delle vesti — Il Leopardo — Mesi dell’ anno — Come si olliene I’ ora normale — Poesie: alla
»Croce Rossa“, alla ,Speranza“ ,Verso la primavera* -— Profonditd dei laghi svizzeri —- Pane e fornai
attraverso i secoli - Pesi ¢ misure del nuovo e vecchio sistema, nonché formole per calcolare diverse
superficie e volumi. Misure diverse — Rammentanze paltrie: Gli scogli di Zara e le isole adiacenti
Reggente dell’ anno — Religioni del mondo — Sapienza egiziana - Servizio postale e tariffe telegraliche
— L’ industria degli spilli — Scala sulla forza dei venli — Leggenda araba sul _labagco — Tavola pila-
gorica — Gli uccelli e la moda — Vangelo delle domeniche — Viaggi dei tempi antichi — Zucchero industriale.

I Le nuove prescrizioni e tasse (in entrambe le lingue) nel servizio
postale e nuove tasse d’impostazione di telegrammi che entrarono
_in vigore col 1 ottobre 1916 al prezzo di cent. 24.
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ACQUISTA E VENDE ogni sorta di effelti pubblici

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore al-

CEDE Cartelle di lot'teria, verso pagamento a rate

: Credito Mobiliare Aust 1858. Vine. princ

Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

"RATE , MK > NTPOTE Banca Ipotecaria Ungherese 4°/,. Vine.

‘ }AIhLLI E[AB D]‘L k\' Nl[ Ol E prine. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.

BANCA CAMBIN-VALUTE — ZARA Lotti turchi 1870 da fchi 400. Vne. prinei-
_—— f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane e
Ungheresi. Vine. prine. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6. Singole cartelle Cor. 2 ece.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto Cor-
rente, con restitnzione senza preavviso, verso un
interesse annuo di 49, '

RILASCIA  Assegni bancari sulle principali piazze
d’Europa e s'incarica di tutte le operazioni d'in-
casso, versamenti e  vili richieste dei propri
clienti, senza alcuna spcsa

ASSICGURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ammortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: Incendi, Vita, Ac-
cidenti, Kurto con iscasso, quale Agenzia Prin-
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.

Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 41/,
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°/,. Lettere di pegno 4, o
49/, della Banca Commercicle di Budzpest. —
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di
‘Budapest 4°/,. — Prestito ferroviario Bulgare
el 6 e 5%, — Oblkligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina 41/,°/, ecc

I’ usuale tasso d’interesse.

mensili. — Raccomandabili: Cittadi Vienna 1874
Vine. prine. Cor. 400.000, in rate mensili di Cor 20

Credito fondiario Austr. 3°,. Vinec prine.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.
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- t g (raze se za mjesto kormilara, lozac
Ratni invalidi j ,lozata, mornara

i nell’ ultima pagina rivolgersi all’ Uificio dell’ , Avvisatore Dalmato“ in Zara

S ——————
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i naplacivaoca kod jednog parobrodica u luci

u Zadru. Kormilar i loza¢ moraju posjedovati svjedodzbe : prvi o upra-
vljanju broda, drugi o malom stroju na paru, a svi da poznaju hrvatski

i talijanski jezik. Prijave i uvjeti kod ,Pokrajinskog Povjereristva{ff ‘2

za skrb oko ratnih invalida“.

i

EEEE e e e R S E e EE e EEEEE

God.

WP ONCMLYTN

Cij
Objawva
U razije
10 pura., |

Pi
pretplate,
primaju,
Pi
7a

T 1
I\
sluge,
viSeg
U nase
vanja,
tvom
mislim
minist
dragoc
ludog
tiénim
ljeni,
slucajt
u skla
tankin
vijeko
gjuje
pedep
huli n:
stim t
Bozju
sitijeg
nadi v
svijett
grofa

- nadgr

slvernc
njega
jedini
naplat
I
pusta
Zavnic
redne
gova
kojém
vadeir
revine
Ce Sti
gubila
1 sam
I
sinrt,
g'u\'(‘:g
vazav;
vosti
Malo
tako
potrel
ko p
ljude
kestin
(
narod
vima.
prave
a4 08
narod
[
susret
redbu
cilista
nastay
tanje |
le sac

minis
[

0

du u
to s
volji
Se pri
pusic:
vec |
susta

l
njim
nulo
eto v
éa, 1
dapac
da je
porul



	IMG_0074b
	IMG_0075a
	IMG_0075b
	IMG_0076a

